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ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ
Фонд оценочных средств (ФОС) предназначен для контроля и оценки образовательных достижений обучающихся, освоивших программу учебной дисциплины ОГСЭ.03 Иностранный язык. 

ФОС включает контрольные материалы для проведения  текущего контроля и итоговой  аттестации в форме дифференцированного зачёта.

ФОС разработан на основе ФГОС СПО по специальности 39.02.01 Социальная работа, рабочей программы учебной дисциплины ОГСЭ.03 Иностранный язык (немецкий).
Оценка качества подготовки обучающихся осуществляется в направлении: оценка уровня освоения учебной дисциплины.

Контролируемые общие компетенции:
ОК 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.

ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их эффективность и качество.

ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального и личностного развития.

ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в профессиональной деятельности.

ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать повышение квалификации.

ОК 9. Ориентироваться в условиях частой смены технологий в профессиональной деятельности.

Контролируемые профессиональные компетенции:
Социальная работа с лицами пожилого возраста и инвалидами.

ПК 1.1. Диагностировать ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов с определением видов необходимой помощи.

ПК 1.2. Координировать работу по социально-бытовому обслуживанию клиента.

ПК 1.3. Осуществлять социальный патронат клиента, в том числе содействовать в оказании медико-социального патронажа.

ПК 1.4. Создавать необходимые условия для адаптации и социальной реабилитации лиц пожилого возраста и инвалидов.

ПК 1.5. Проводить профилактику возникновения новых ТЖС у лиц пожилого возраста и инвалидов.

Социальная работа с семьей и детьми.

ПК 2.1. Диагностировать ТЖС семьи и детей с определением видов необходимой помощи.

ПК 2.2. Координировать работу по преобразованию ТЖС в семье и у детей.

ПК 2.3. Осуществлять патронат семей и детей, находящихся в ТЖС (сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж).

ПК 2.4. Создавать необходимые условия для адаптации и социальной реабилитации различных типов семей и детей, находящихся в ТЖС.

ПК 2.5. Проводить профилактику возникновения новых ТЖС в различных типах семей и у детей.

Социальная работа с лицами из групп риска, оказавшимися в трудной жизненной ситуации.

ПК 3.1. Диагностировать ТЖС у лиц из групп риска.

ПК 3.2. Координировать работу по преобразованию ТЖС у лиц из групп риска.

ПК 3.3. Осуществлять патронат лиц из групп риска (сопровождение, опекунство, попечительство, патронаж).

ПК 3.4. Создавать необходимые условия для адаптации и социальной реабилитации лиц из групп риска.

ПК 3.5. Проводить профилактику возникновения новых ТЖС у лиц из групп риска.

 В результате изучения профессионального модуля обучающийся должен:
уметь:
· общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

· переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

· самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;

 знать:
· лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности.


Форма промежуточной аттестации освоения учебной дисциплины – дифференцированный зачет.
РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ОСНОВНЫХ ПОКАЗАТЕЛЕЙ ОЦЕНКИ РЕЗУЛЬТАТОВ ПО ВИДАМ АТТЕСТАЦИИ
	Код и наименование элемента умений или знаний
	Виды аттестации

	
	Текущий контроль
	Промежуточная аттестация 


	 У 1. общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

У 2. переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

У 3. самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;

 З 1. лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности


	+

+

+

+
	+

+

-

-




Кодификатор оценочных средств (примерный перечень и 

краткая характеристика оценочных средств)

	№

п/п
	Наименование оценочного средства
	Краткая характеристика оценочного средства
	Представление оценочного средства в ФОС

	1
	2
	3
	4

	1.
	Задания  для самостоятельной работы
	Средство проверки умений применять полученные знания по заранее определенной методике для решения задач или заданий по модулю или дисциплине в целом.
	Комплект заданий

	2.
	Контрольная работа
	Средство проверки умений применять полученные знания для решения задач определенного типа по теме или разделу
	Комплект контрольных заданий по вариантам

	3.
	Проект
	Конечный     продукт,  получаемый в результате планирования и выполнения комплекса учебных и исследовательских заданий.    Позволяет оценить умения обучающихся  самостоятельно конструировать свои знания в процессе решения практических задач и проблем, ориентироваться  в   информационном пространстве и уровень сформированности           аналитических, исследовательских    навыков,    навыков практического и творческого мышления. Может выполняться в индивидуальном порядке или группой обучающихся.
	Темы групповых и/или индивидуальных проектов

	4.
	Реферат
	Продукт  самостоятельной работы студента,       представляющий собой краткое изложение в письменном виде полученных результатов теоретического анализа определенной научной (учебно-исследовательской) темы, где автор раскрывает суть исследуемой проблемы, приводит различные точки зрения, а также собственные взгляды на нее.
	Темы рефератов

	5.
	Сообщение

Доклад
	Продукт самостоятельной работы студента, представляющий собой публичное выступление по представлению полученных результатов решения определенной учебно-практической, учебно-исследовательской или научной темы
	Темы докладов, сообщений

	6.
	Тест
	Система стандартизированных заданий, позволяющая автоматизировать процедуру измерения уровня знаний и умений обучающегося.
	Комплект тестовых заданий

	7.
	Эссе
	Средство, позволяющее оценить умение обучающегося письменно излагать суть поставленной проблемы, самостоятельно проводить анализ этой проблемы с использованием концепций и аналитического * инструментария соответствующей дисциплины, делать выводы, обобщающие авторскую позицию по поставленной проблеме.
	Тематика эссе


ОЦЕНКА ОСВОЕНИЯ КУРСА
Предметом оценки освоения учебной дисциплины являются общие и профессиональные компетенции, умения, знания.

Соотношение типов задания и критериев оценки представлено в таблице

	№
	Тип (вид) задания
	Критерии оценки

	1
	Тесты
	Таблица 1. Шкала оценки образовательных достижений

	2
	Устные ответы
	Таблица 2. Критерии и нормы оценки

устных ответов

	3
	Практическая работа
	Выполнение не менее 80% - положительная оценка

	4
	Проверка конспектов, рефератов, творческих работ, презентаций
	Соответствие содержания работы заявленной теме; правилам оформления работы


Таблица 1

Шкала оценки образовательных достижений (тестов)

	Процент результативности (правильных ответов)
	Оценка уровня подготовки

	
	балл (отметка)
	вербальный аналог



	90 ч 100
	5
	Отлично

	89 ч 80
	4
	Хорошо

	79 ч 70
	3
	удовлетворительно

	менее 70
	2
	неудовлетворительно


Таблица 2 

Критерии и нормы оценки устных ответов

	«5»
	за глубокое и полное овладение содержанием учебного материала, в котором обучающиеся легко ориентируются, за умение связывать теорию с практикой, высказывать и обосновывать свои суждения. Отличная отметка предполагает грамотное, логическое изложение ответа

	«4»
	если обучающийся полно освоил материал, владеет понятийным аппаратом, ориентируется в изученном материале, грамотно излагает ответ, но содержание,  форма ответа имеют отдельные недостатки

	«3»
	если обучающийся обнаруживает знание и понимание основных положений учебного материала, но излагает его неполно, непоследовательно, допускает неточности в определении понятий, не умеет доказательно обосновывать свои суждения

	«2»
	если обучающийся имеет разрозненные, бессистемные знания, не умеет выделять главное и второстепенное, допускает ошибки в определении понятий, искажающие их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает материал

	«1»

	за полное незнание и непонимание учебного материала или отказ отвечать


МАТЕРИАЛЫ К ТЕКУЩЕМУ КОНТРОЛЮ УСПЕВАЕМОСТИ
ТЕМАТИЧЕСКИЙ КОНТРОЛЬ
Тема 1.Изучение иностранного языка

Перевод текста
DasWirtschaftssystem der Bundesrepublik
      Die Bundesrepublik Deutschland gehört zu den grossen Industrieländern, sie steht in der Welt an der vierten Platz ein. Im Welthandel nimmt sie sogar den zweiten Platz ein.  Das Wirtschaftssystem im Land hat sich seit dem zweiten Weltkrieg zu einer sozialen marktwirtschaftlichen Ordnung mit globaler Steuerung des Wirtschaftsablaufs entwickelt. Es verbindet die freie Initiative des einzelnen mit den Grundsätzen (Prinzipien) des sozialen Fortschritts. Unter dem Stichwort (=Losung) " So wenig“ Staat wie möglich, so viel Staat wie nötig” hat der Staat in erster Linie eine Ordnungsaufgabe.

    Die Voraussetzung  für das Funktionieren des Marktmechanismus ist der Wettbewerb. Ohne Konkurrenz kann es keine Marktwirtschaft geben. Die Triebkraft des Marktes ist das Streben nach Gewinn. Deshalb muss er überall dort versagen, wo keine Gewinne erzielt werden sollen oder können. Aus diesem Grund waren einigen Bereiche der deutschen Wirtschaft nie ganz dem marktwirtschaftlichen System unterworfen, z.B., die Landwirtschaft, Teile desVerkehrswesens und der Steinkohlenbergbau.

      Die Deutsche Bundesbahn und die Deutsche Bundespost gehören auch noch zum Besitz der öffentlichen Hand.

Тема 2.Молодежь в современном обществе

Грамматический тест 

Текст задания
А. Вставьте личные местоимения:
1) Das ist Herr Weiss. Kennst du … ?
2) Das sind meine Eltern. Kennst du … ?
3) Da kommt ein Taxi. Wir nehmen … .
4) Der Herr braucht eine Auskunft. Geben Sie … die Auskunft.
5) Wir sind fremd hier. Können Sie … bitte helfen?
6) Das ist mein Gepäck. Geben Sie es … bitte.
 

B. Вставьте соответствующее возвратное местоимение sich в нужной форме.
1) An wen wendest du … mit dieser Frage.
2)  Ich erkundige … lieber bei der Auskunft.
3) Ich kaufe …  die Fahrkarte heute früh.
4) Warum notiert ihr … nichts?
5) Wir interessieren … sehr für dieses Problem.
6) Mein Chef hat Ferien, er erholt in Griechenland.
 

C. Вставьте können или dürfen в нужной норме.
1)    Wer … mir helfen.  
2)    Hier … man nicht rauchen.
3)    Mein Kind … schon lessen und schreiben.
4)    Meine Kinder … viele Sprachen.
5)    Ich … nur 100 Zigaretten zollfrei einführen.
          6) … ich Sie fragen.
Тема 3.Экология
Aufgabe 1. Lesen Sie bitte den Text, schreiben Sie die Sätze mit Passiv heraus. Übersetzen Sie den Text.

Papier wird in größerem Umfang erst seit Beginn des 19. Jahrhunderts hergestellt. Seitdem steigt der Verbrauch dieses Materials. Noch nie gab es so viele Zeitungen, Zeitschriften, Bücher, Plakate, Zettel wie heute. Papier dient auch als Verpackungsmaterial. Um diese großen Mengen herzustellen, braucht man viele Bäume. Aus zwei Tonnen Holz wird eine Tonne Papier hergestellt. Riesige Wälder auf der ganzen Welt werden gefällt und nach Gebrauch werden sie zu Müll. Bei der Herstellung des Papiers wird nur die Hälfte des Holzes verbraucht. Der Rest fließt mit chemischen Stoffen ins Abwasser. Auf solche Weise wird das Wasser durch die Papierindustrie sehr stark verschmutzt.

Aufgabe 2.

Suchen Sie das Gegenteil.

	1
	der Umweltschutz
	A
	schmutzig

	2
	Reinigen
	B
	einfach

	3
	Verlieren
	C
	die Umweltbelastung

	4
	Umweltfreundlich
	D
	die Zukunft

	5
	Sauber
	E
	einführen

	6
	Schonen
	F
	bekommen

	7
	Ausführen
	G
	der Widerspruch

	8
	Kompliziert
	H
	verschmutzen

	9
	die Vergangenheit
	I
	vernichten

	10
	der Einklang
	J
	umweltschädlich


Aufgabe 3 Gebrauchen Sie den bestimmten oder den unbestimmten Artikel wo es notwendig ist.

1. Wo ist …Kind?- …Kind ist zu Hause.

2. … Rhein ist …größte Fluß Deutschlands.

3. Das ist … Blume. … Blume ist rot.

4. Er ist … älteste Mensch der Erde.

5. Die Schwalbe ist …Vogel.

Тема 3. Выбор профессии

1 вариант  

Задание 1. Раскройте скобки, употребив глагол в нужной форме.

1. Mein Freund (wollen) Arzt werden.

2. (dürfen) ich Sie draußen warten?

3. Ich (wollen) im Ausland arbeiten.

4. Dieser Student(können) gut Schach spielen.

5. Es ist schon spät. Wir (müssen) bald nach Hause gehen.

6.Du (sollen) morgen Arzt sprechen.

7. (dürfen) ich eine Frage stellen?

8. (sollen) ich Platz nehmen?

9. (können) du Volleyball spielen?

10. Ich (müssen) noch meiner Mutter helfen.

Задание 2. Найдите эквивалентные пары (немецкий-русский язык)
	1
	Die Berufswahl ist manchmal richtig problematisch, weil viele Menschen nicht immer sofort verstehen, welche Berufe für sie passend und interessant sind.
	A
	Например, в каждый момент времени разные профессии будут актуальными или не особенно актуальными, потому что человеческое общество постоянно развивается и меняется.

	2
	Verschiedene Berufe erfordern von den Menschen unterschiedliche Kenntnisse und Fähigkeiten.  
	B
	Каждый человек минимум один раз в жизни выбирает профессию, которой он посвящает много времени и которая его кормит 

	3
	Zum Beispiel, gibt es zu jedem Zeitpunkt aktuelle und nicht besonders aktuelle Berufe, weil menschliche Gesellschaft sich ständig entwickelt und ändert.
	C
	Иногда выбрать профессию бывает действительно проблематично, поскольку многие люди не всегда сразу понимают, какие профессии являются для них подходящими и интересными.

	4
	Jeder Mensch wählt mindestens einmal im Leben einen Beruf, welchem er viel Zeit widmet und von welchem er sich ernährt.
	D
	Всегда нужно выяснять вопросы о приоритетах.

	5
	Ein passender, richtig gewählter Beruf bringt Freude und macht das Leben sinnvoll und interessant.
	E
	Разные профессии требуют от людей различных знаний и способностей.

	6
	Es gibt aber auch junge Leute, die verschiedene Arbeitsberufe erlernen möchten.
	F
	Поэтому представляется важным решить вопрос о выборе профессии до окончания школы.

	7
	Menschen, die ihre künftige Arbeit ausschließlich mit ihren Hobbys und Interessen verbinden wollen.
	G
	Однако есть также молодые люди, которые хотят овладеть различными рабочими профессиями.

	8
	Deshalb ist es wichtig, die Frage über die Berufswahl vor dem Schulabschluss gelöst zu haben.
	H
	Есть люди, которые хотят связать будущую работу исключительно со своими хобби и интересами.

	9
	Die anderen wollen unbedingt viel Geld verdienen, wobei andere Faktoren für sie nicht besonders wichtig sind.
	I
	Другие обязательно хотят зарабатывать много денег, причем другие факторы для них не особенно важны.

	10
	Die Prioritäten müssen immer geklärt werden.
	J
	Подходящая, правильно выбранная профессия приносит радость и делает жизнь полноценной и интересной.


Задание № 3.

Заполните пропуски подходящими по смыслу предлогами, употребляющимися с дательным падежом, из приводимого ниже списка.

Aus, , bei, , nach, von, zu.

1. Wo wohnt Johannes? -Er wohnt…..einer Familie in Wien.

2. Franz ist nicht sehr aktiv. Er bleibt immer…..Hause.

3.Cecile Zemp ist Schweizerin. Sie kommt…..Zürich.

4. Hier ist ein Brief für dich.  ….. wem ist er?

5. Frau Lett reist oft. Diesen Monat reist sie …..Rom.
2 вариант  

Задание 1. Раскройте скобки, употребив глагол в нужной форме.

1. Meine Freundin (wollen) Schauspielerin werden.

2. (dürfen) ich nach Hause gehen?

3. Ich (wollen) Schach spielen.

4. Begabte Kinder (können) in Deutschland aufs Gymnasium gehen.

5. Mit sechs Jahren (müssen) ein Kind in Deutschland die Grundschule besuchen.

6. (sollen) ich den Text lesen?

7. Du (dürfen) laut sprechen.

8. Du (sollen) Wörter lernen.

9. (wollen) du ins Kino gehen?

10. Ich (müssen) noch heute Abend viel arbeiten.

Задание 2.

Найдите эквивалентные пары (немецкий-русский язык).

	1
	Die Menschen unterscheiden sich von einander auch dadurch, dass sie unterschiedliche Wertsetzungen haben.
	A
	При выборе профессии необходимо учитывать много вещей. 

	2
	 Je früher die jungen Leute verstehen, welchen Beruf sie sich für die Zukunft wählen, desto besser können sie sich dazu vorbereiten.
	B
	. Люди отличаются друг от друга еще и тем, что у них разные системы ценностей.

	3
	Bei der Berufswahl muss man viele Sachen berücksichtigen. 
	C
	Перед выбором профессии нужно все тщательно проанализировать и решить вопрос о самых важных личных приоритетах.

	4
	Für einige sind die Chancen, einen guten Arbeitsplatz mit aussichtsreichem Karriereaufstieg zu finden, besonders wichtig.
	D
	Чем раньше молодые люди осознают, какую профессию они выберут себе на будущее, тем лучше они могут к этому подготовиться. 

	5
	Vor der Berufswahl muss man alles sorgfältig analysieren und die Frage über die wichtigsten persönlichen Prioritäten entscheiden.
	E
	Для некоторых особенно важны шансы найти в дальнейшем хорошее рабочее место с перспективным карьерным ростом.

	6
	Viele junge Leute möchten nach der Beendigung der Schule an Universitäten und Hochschulen studieren 
	F
	Многие молодые люди хотят после окончания школы учиться в университетах и вузах.

	7
	Aus diesem Grund ist die Berufswahl ein aktuelles Problem für alle jungen Leute.
	G
	. Это они могут осуществить в многочисленных профтехучилищах.

	8
	Das können sie in zahlreichen Fachschulen machen.
	H
	Это поможет выбрать правильный вуз и факультет и благодаря этому получить правильное образование.

	9
	Das hilft, eine richtige Hochschule und Fachrichtung zu wählen und dadurch eine richtige Ausbildung zu bekommen.
	I
	. По этой причине выбор профессии – актуальная проблема для всех молодых людей.

	10
	Außer persönlichen Fähigkeiten sind viele andere Faktoren wichtig.
	J
	Кроме личностных способностей важны и многие другие факторы.


Задание № 3. Заполните пропуски подходящими по смыслу предлогами, употребляющимися с дательным падежом, из приводимого ниже списка.

Außer, bei, mit, nach, seit.

1. Herr Blume ist Architekt. Er arbeitet ….. drei Jahren in München.

2. Ich bin sehr müde. Ich möchte jetzt ….. Hause gehen.

3. Alle meine Verwandten sprechen Deutsch; …..meinem Vater.

4. Mein deutscher Freund spricht Russisch ….. einem Akzent.

5. Erich studiert in Berlin. Er wohnt ….. seiner Tante.
Контроль грамматических навыков.

1.Вопросительные слова

Задание 1. Вставьте подходящие по смыслу вопросительные слова.

1.  … heißt du?

2.  …machst du hier?

3.  …ist das, Anna oder Maria?

4.  …liegt China?

5.  …bist du von Beruf?

6.  …lebt ihr?

7.   …beginnt das Konzert?

8.  …arbeitest du jetzt?

9.  …gehst du ins Kino?

10.  …kommen Sie, aus Deutschland oder aus Russland?

2. Модальные глаголы.

Задание 2.

Найдите эквивалентные пары (немецкий-русский язык).

	1
	Darf ich herein?
	A
	Она больна, ей нельзя ходить в школу.

	2
	Sie ist krank, sie darf nicht in die Schule gehen.
	B
	Можно нам воспользоваться Вашим телефоном?

	3
	Darf ich Sie fragen?
	C
	Можно мне войти?

	4
	Im Unterricht dürft ihr nicht plaudern.
	D
	Можно мне пригласить Вас в кафе?

	5
	Dürfen wir ihr Telefon benutzen?
	E
	Можно мне Вас спросить?

	6
	Darf ich euch ins Cafe einladen?
	F
	На занятиях Вам нельзя болтать.

	7
	Tante Emma hält Diät, sie darf nicht viel Brot, Kuchen  und Zucker essen.
	G
	Можно ко мне придут сегодня мои друзья?

	8
	Die Kinder dürfen nicht Auto fahren.
	H
	Тетя Эмма на диете. Ей нельзя есть много хлеба, пирогов и сахара.

	9
	Hier dürft ihr  nicht rauchen.
	I
	Детям не разрешается водить машину.

	10
	Dürfen meine Freunde heute zu mir kommen?
	J
	Здесь Вам нельзя курить.


1. Личные местоимения.

Задание № 3. Заполните пропуски подходящими по смыслу личными местоимениями.

1. Wo erholst …dich im Sommer?

2. Interessiert … euch für dieses Thema?

3. Herr Fischer; interessieren … sich für Computer?

4.  … beeilen uns zum Flughafen.

5.  …wende mich an die Polizei.

Тема 5. Современная технология и наука

Грамматический тест 
          Текст задания
1.     Вставьте haben или sein.
1)   DieFirma … eineAnfrage überPreislistengemacht.

2)   Wir … Ihre Kataloge und Muster erhalten.

3)    Sie … sich für unsere neuen Erzeugnisse interessiert.

4)    Nach London … unser Vertreter abgereist.

5)    Unsere Firma … eine allgemeine Anfrage geschickt.

6)    Was … passiert? Warum  antworten Sie auf unsere Anfrage?

2.     Образуйте причастие II от следующих глаголов.
1)    Abreisen, reservieren, ausarbeiten, leben, bestellen, telefonieren,  bezahlen, verabschieden, können, einrichten, bekommen, versprechen, ankommen.

3.     Вставьте müssen или sollen.
1)    Die Firma … die Ware sofort bezahlen.

2)    Ich … diese Messe  besuchen.

3)    Die Sekretärin  … noch einen Brief tippen.

4)    … ich dieses Forormular ausfüllen.

5)    Kinder, ihr… sofort schlaffen!

6)    Du fährst bald auf  Dienstreise nach Bonn, darum … du eine Fahrkarte buchen.

4.     Вставьте соответствующие предлоги.
1)    Wir wohnen … einem Hotel.

2)    Unser Hotel liegt … Hauptbahnhof.

3)    … Zimmer gibt es alles, was man braucht.

4)    … Fenster steht ein Fernseher.

5)    … dem Fernseher steht ein Clubtisch und … dem Tisch – zwei Sessel.

6)    … der Wand hängt ein Bild.

7)    … dem Bild gibt es einen Spiegel.

Тема 6. Визит зарубежного партнера

6.1. Аудирование 
Текст задания   
    Диктант-перевод (с немецкого языка на русский):
Herr Stepanow  ist Geschäftsführer der Firma. Er arbeitet bei “Rosseksport”. Das Unternehmen ist sehr gross. Es exportiert verschiedene Waren  in vielen Länder. Die Firma hat die  Geschäftsbedingungen  mit den französischen, englischen und deutschen Unternehmen. Die Geschäftsmänner besprechen gewöhnlich die Warenpreise, die Zahlungs-, die Versand- , die Lieferbedingungen.  Jetzt ist Herr Stepanow  im Firmahaus. Er sitzt am Tisch und  telefoniert. Er bestimmt den Termin mit seinem Geschäftspartner am Freitag. Der Geschäftsmann interessiert sich für  ein neues Automodell.

 

         Господин Степанов – директор фирмы. Он работает в  «Россэкспорте». Компания  - очень большая. Они продают различные товары во многие страны. Фирма имеет бизнес с французскими, английскими, и немецкими компаниями. Бизнесмены обычно обсуждают цены на товары, условия платежа, отгрузки и поставки. Сейчас мистер Степанов находится в офисе. Он сидит за столом и говорит по телефону. Он назначает встречу своему партнеру по бизнесу на пятницу. Бизнесмен интересуется новой моделью автомобиля. 

6.2. Устный опрос на тему «Знакомство»
1. Wie heissen Sie?

2. Woher kommen Sie?    

3. Was sind Sie von Beruf?

4. Wie heisst Ihr Unternehmen?

5. Wo befindet sich die Firma?

6.3. Устный ответ

Текст задания 2
Вам нужно позвонить на немецкую фирму и сообщить о визите представителей Вашей фирмы. Как вы это сделаете по-немецки?
Sekr.: - Fischer AG Bremen. Guten Tag.

Sie: - (Представьтесь.Попросите к телефону г-на Фишера.)

Sekr.: - Herr Fischer ist im Moment in einer Sitzung. Wie kann ich Ihnen helfen?

Sie: - (Спросите, когда он вернётся.)

Sekr.: - Übermorgen vormittag.

Sie: - (Попросите, чтобы он перезвонил на фирму «Авис».Речь идёт о визите директора фирмы в Германию.)

Sekr.: - Ach ja. Ihr Geschäftsführer kommt nach Bremen.Wann kommt er?

Sie: - (В конце мая, на 4 дня)

Sekr.: - In Ordnung. Ich reserviere für ihn ein Hotelzimmer.

Sie: - (Большое спасибо. О времени прибытия мы пришлём факс. До свидания.)

Тема 8. В командировке

Перевод текста
Текст задания
	 Telefongespräch 

	Mark: Schönen guten Tag! Ich hätte gerne Werner gesprochen.

Тhomas: Hier ist Thomas. Ich bin der Bruder von Werner. Werner ist im Moment im Keller. Er kommt in ein paar Minuten. Bleiben Sie am Apparat oder rufen Sie ihn etwas später an?

Mark: Hallo, Thomas. Hier ist Mark, der Kollege von deinem Bruder. Ich werde lieber warten.

Thomas: OK, ich sage Werner Bescheid, dass Sie dran sind.

Werner kommt aus dem Keller zurück:

Werner: Hallo, Mark! Ich wollte dich auch anrufen. Wir haben uns ziemlich lange nicht gesehen und müssen einige Sachen besprechen.
Mark: Gerne, vielleicht legen wir einen Termin fest?

 

Werner: Ich habe im Moment keine Zeit. Aus diesem Grund würde ich vorschlagen, alles gleich kurz zu besprechen.

Mark: Geht es dir gut? Deine Stimme klingt etwas traurig und versorgt. Was ist los?

Werner: Gott sei Dank, alles ist in Ordnung. Ich bin einfach sehr müde, weil ich erst vor drei Stunden nach Hause zurückgekehrt bin. Wie es dir bestimmt bekannt ist, war ich auf einer Dienstreise in China. Müde bin ich jetzt nur infolge der Zeitverschiebung.

Mark: Alles klar. Entschuldige, ich wusste nicht, dass du erst heute aus China gekommen bist. Ich war krankgeschrieben und darum blieb letzte Woche zu Hause.

Werner: Macht nichts. Wichtig ist, dass ich dir jetzt über die wichtigsten Resultate meiner Verhandlungen erzählen kann. Morgen werde ich den offiziellen Bericht erstatten. Und ich werde deine Unterstützung brauchen.

Mark: Ich bin morgen im Büro und stehe dir vollständig zur Verfügung.

Werner: Ich danke dir! Du bist immer ein sehr kompetenter und zuverlässiger Experte gewesen.

Mark: Das hört sich echt gut an!

Werner: So ist es.

Mark: Und jetzt erzähle mir bitte, was dich bewegt. Ich höre mit beiden Ohren!

Werner: Also, die heutige Situation sieht so aus…

Am Ende des Telefongespräches:

Werner: Das war es. Eigentlich ist alles nicht so schlimm. Man muss nur rechtzeitig und richtig reagieren.

Mark: Du hast Recht. Ich überlege mir alles bis morgen. Über meine Meinung werde ich dich vor der Berichterstattung informieren.

Werner: Vielen Dank!

Mark: Nicht zu danken. Wir sehen uns morgen.

Werner: Auf Wiederhören!

Mark: Auf Wiederhören und auf Wiedersehen!


МАТЕРИАЛЫ ДЛЯ ПРОМЕЖУТОЧНОЙ АТТЕСТАЦИИ 
по учебной дисциплине ОГСЭ.03 Иностранный язык (немецкий)

Промежуточная аттестация проводится в форме дифференцированного зачета (в соответствии с учебным планом).

1. Дифференцированный зачёт

Дифференцированный зачёт предназначен для итогового  контроля и оценки знаний и умений обучающихся,  соответствующих основным показателям оценки результатов подготовки по программе учебной дисциплины Иностранный язык (немецкий) основной профессиональной образовательной программы для специальности 39.02.01 Социальная работа
2. Контингент аттестуемых: обучающиеся БПОУ ВО «Вологодский колледж технологии и дизайна».

3. Форма и условия аттестации: 

Дифференцированный зачет по дисциплине предназначен для студентов по специальности 39.02.01 Социальная работа.
Дифференцированный зачет сдаётся в устной форме и включает в себя составление монолога с элементами рассуждения на одну из предложенных тем. 

Время контроля:
подготовка ___15__ мин.;

сдача__5___ мин.;

всего __20___ мин.
Перечень объектов контроля и оценки

	Наименование объектов контроля и оценки
	Уровень усвоения
	Литера категории действия
	Количество учебных задач

	У 1. общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;
	3
	B
	1

	У 2. переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;
	3


	П
	1



	У 3. самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;
	3


	П
	-



	З 1. лексический (1200-1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности
	3
	П
	-


В - осознанное воспроизведение информации

П - применение информации 

А – анализ

С - синтез

О - оценка

Структура ответа при составлении монолога с элементами рассуждения
     В соответствии с требованиями стандарта, студент должен владеть основными коммуникативными типами речи, к которым относятся сообщение, описание, рассуждение. 

     Студенту необходимо подготовить монологическое выступление с элементами рассуждения на одну из предложенных тем. Темы носят проблемный характер, что мотивирует обучающихся  к устному общению на иностранном языке.

     Время для самостоятельной подготовки составляет 15 минут. Студент имеет право составить план, который может послужить опорой при монологическом выступлении. 

     Для монологической устной речи характерно последовательное изложение мыслей, что основано на логико-смысловых связях между предложениями. Монологическая устная речь характеризуется определённым темпом речи и объёмом высказывания. Исходя из вышесказанного, монологической устной речью можно назвать такую форму речи, которая состоит из ряда речевых единиц, высказанных одним и тем же лицом в целях сообщения информации разной сложности и объёма.

     К монологической устной речи обучающегося предъявляются определённые требования.

Требования к сформированности монологической речи.

Студент должен уметь:

1. Оперировать активной лексикой, адекватно ситуации общения.

2. Использовать в речи устойчивые словосочетания, оценочную лексику и речевые клише, как элементы речевого этикета, в соответствии с коммуникативной задачей.

3. Соотносить лексическую и грамматическую стороны речи.

4. Соблюдать последовательность мыслей при правильном использовании  логико-смысловых связей между предложениями.

5. Полно и правильно раскрыть содержание высказываемого.

6. Высказываться со скоростью, которая равна темпу речи обучающегося на родном языке.

7. Выразить ясно основную, законченную мысль с помощью разных речевых образцов.

Вопросы к дифференцированному зачёту:

1. Мировые языки: глобальные и локальные.

2. Иностранный язык в моей профессии.

3. Моё отношение к изучению иностранного языка. 

4. Молодежь в современном обществе. Глобализация.

5. Интересы молодёжи в стране изучаемого языка. 

6. Права молодых людей в современном обществе. 

7. Экологические проблемы.

8. Преступления против планеты.

9. Загрязнение окружающей среды.

10.  Погода. Изменение климата.

11.  Научно-технический прогресс и его роль в обществе.

12.  Технологии в современной жизни.

13.  Выбор профессии. 

14.  Моя будущая профессия.
15.  Поиск работы за рубежом. 

16.  Устройство на работу.

17.  Профессиональные качества, необходимые для успешной карьеры.

18.  Правила этикета, принятые в стране изучаемого языка.
19.  Деловая поездка за границу. 

20.  Телефонные переговоры с компанией.

21.  Заказ номера в гостинице.

22.  В аэропорту. Таможенный и паспортный контроль.

23.  Прокат автомобиля.

24.  В гостинице.

25.  В ресторане.

Эталон ответа

Вопрос 13. Выбор профессии.

1. Jeder Mensch wählt mindestens einmal im Leben einen Beruf, welchem er viel Zeit widmet und von welchem er sich ernährt. Aus diesem Grund ist die Berufswahl ein aktuelles Problem für alle jungen Leute. Die Berufswahl ist manchmal richtig problematisch, weil viele Menschen nicht immer sofort verstehen, welche Berufe für sie passend und interessant sind.  2. Verschiedene Berufe erfordern von den Menschen unterschiedliche Kenntnisse und Fähigkeiten. Je früher die jungen Leute verstehen, welchen Beruf sie sich für die Zukunft wählen, desto besser können sie sich dazu vorbereiten. Ein passender, richtig gewählter Beruf bringt Freude und macht das Leben sinnvoll und interessant.  3. Bei der Berufswahl muss man viele Sachen berücksichtigen. Außer persönlichen Fähigkeiten sind viele andere Faktoren wichtig. Zum Beispiel, gibt es zu jedem Zeitpunkt aktuelle und nicht besonders aktuelle Berufe, weil menschliche Gesellschaft sich ständig entwickelt und ändert.  4. Die Menschen unterscheiden sich von einander auch dadurch, dass sie unterschiedliche Wertsetzungen haben. Die Prioritäten müssen immer geklärt werden. Für einige sind die Chancen, einen guten Arbeitsplatz mit aussichtsreichem Karriereaufstieg zu finden, besonders wichtig. Die anderen wollen unbedingt viel Geld verdienen, wobei andere Faktoren für sie nicht besonders wichtig sind. Es gibt Menschen, die ihre künftige Arbeit ausschließlich mit ihren Hobbys und Interessen verbinden wollen. Vor der Berufswahl muss man alles sorgfältig analysieren und die Frage über die wichtigsten persönlichen Prioritäten entscheiden. 5. Viele junge Leute möchten nach der Beendigung der Schule an Universitäten und Hochschulen studieren. Es gibt aber auch junge Leute, die verschiedene Arbeitsberufe erlernen möchten. Das können sie in zahlreichen Fachschulen machen. Deshalb ist es wichtig, die Frage über die Berufswahl vor dem Schulabschluss gelöst zu haben. Das hilft, eine richtige Hochschule und Fachrichtung zu wählen und dadurch eine richtige Ausbildung zu bekommen.
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